Milica Mihailovié

KETUBA

Jevreji na teritoriji bivSe Jugoslavije su se pridrzavali svih obicaja, pa
i onih koji su bili vezani za vencanje. O tome da su se sklapali brakovi preko
posrednika ima pomena u literaturi, ali i u upitnicima iz anketa Jevrejskog
istorijskog muzeja u kojima smo pitali ¢lanove jevrejskih opStina o tome
kako je izgledalo vencanje.

U knjizi Obitelj, Zagreb, 1996. godine, objavljena su seéanja hrvatskih
Jevreja na porodicni zivot - ovde dajemo nekoliko primera:

,0Cev brat poginuo je u Prvom svjetskom ratu, a Cetiri njegove sestre
udavale su se jedna za drugom, ali nijedna iz ljubavi. Sve su to bili brakovi
sklopljeni preko posrednika i, kako su nam pricale nase tete, to im je bilo
jako neugodno. No, posto su Zivjele u malom mjestu, nije bilo druge moguc-
nosti. A Sathen je znao da, recimo, u Kutini ili Dugom selu ima neko pogodan
za Zenidbu. Zanimljivo je, medutim, da su sve imale vrlo dobre brakove i
slogu i mir u kuci. Moji roditelji su se jedini u familiji oZenili iz ljubavi i jako
su se dobro slagali i voljeli” (Obitelj, str. 119, se¢anje Mime Veber).

.Kad sam se ozenio 1945. u zagrebackom Hramu dobio sam ketubu,
uvjerenje o vjencanju po zidovskom zakonu, koje potpisuje mladozenja i
dvoje svjedoka. Tim vjencanim ugovorom muz se obavezuje brinuti o zeni, a
supruga o muzu” (Obitelj, str. 95, secanje Dragana Wollnera).

~ov0ga supruga upoznala sam kao studentica u zagrebackoj zidovskoj
menzi, u podrumu zgrade u Palmoti¢evoj. Vjencali smo se u prekrasnom
koprivnickom templu, a umjesto oca na vjentanju me je vodio brat. Za tu
priliku stigli su iz Sarajeva roditelji moga muZa - otac sudac i majka, k¢i €u-
venoga lije¢nika iz Travnika, koji je tamo dobio po¢asno gradanstvo. Hupa je
sa svih strana bila ukraSena cvijeem, a i svi lukovi vjen¢anog baldahina bili
su od cvijea. Medu gostima bili su gotovo svi moji profesori iz gimnazije, na
Celu sa direktorom, a prvi mi je s Cestitkama pristupio moj nekadasnji profe-
sor hrvatskog jezika i ljube¢i mi ruku rekao: ,Milostiva, Cestitam!” Bila sam



jako lijepo obucena, jer mi je tetka u Zagrebu sasila prekrasnu bijelu haljinu,
a i mladoZenja je takoder bio vrlo elegantan, u Zaketu s visokim cilindrom”
(Obitelj, str. 125, secanje Lizzy Kollomann-Nick).

Evo i nekoliko se¢anja navedenih u odgovorima na pitanja iz upitnika
Jevrejskog istorijskog muzeja:

~Prilikom zaruka, u kuéi mlade pozvani su najblizi rodaci mladozenje
radi uzajamnog upoznavanja (kumizer) izmjenjivani su obostrano darovi,
plesalo se Oh ke Lekububor. Od poklona koji su se razmenjivali, mladozeniji
se darovao zlatan sat s lancem a mladoj nakit” (Flora Atijas, Sarajevo).

-Mene i moju suprugu vjencao je nadrabin dr Gavro Svarc 30. juna
1941. godine u Zagrebu. Mozda je to bio i njegov poslednji obred - Nijemci i
ustaSe su ga ve¢ proganjali” (Dr Isak Levi, Sarajevo).

Sa savremenih vencanja mladencima ostaju fotografije. A, u ranija vre-
mena, sa vencanja je ostajao mnogo vredniji dokument bracni ugovor - ketu-
ba (hebrejski), ono Sto je napisano. PoSto su stare ketube danas veoma retki
i dragoceni umetnicki predmeti, posveticemo im ovde malo vise mesta da
bismo opisali kako su one zapravo izgledale.

O ketubama postoji obimna literatura. Jedan od najznacajnijih istraZi-
vaca u ovoj oblasti je dr Shalom Sabar - meni su bile pristupacne dve njegove
studije.56

Najstarije poznate ketube pronadene su u Judejskoj pustinji. To su za-
pravo samo fragmenti tekstova iz kojih se moze zakljuciti da su to bile ketu-
be.

Rabini iz perioda Talmuda su se trudili da veoma precizno formuliSu
svaku klauzulu u ketubi. Tako, u Talmudu postoji €itav traktat pod nazivom
Ketubot.

U poCetnom razvoju ovog zanimljivog dokumenta, pod terminom ke-
tuba, podrazumevala se obaveza muza da obesteti Zenu u slu€aju razvoda ili
udovistva. U ketubama se pominjao iznos od 200 zuz(a) koji bi se morao is-
platiti u slu€aju da je Zena bila devica, ili upola manje za sve druge slucajeve.
Smatralo se da je ta suma dovoljno velika da odvrati ljude od nepotrebnog
razvoda. Formulacija i zahtevi su se menjali tokom vremena.

Prve ketube na kojima ima tragova dekoracije, poticu iz srednjeg veka
(X-XI vek) a pronadene su u Kairskoj genizid/. Na njima je ukraSen samo
uvodni tekst ,preambula”, obicno geometrijskim i floralnim motivima, mi-
krografijom ili su sama slova ukraSena.

Tokom srednjeg veka standardizovan je tekst ketube. U to vreme, for-
miraju se i razlike u pristupu ketubi izmedu dve grupe Jevreja, ASkenaza i
Sefarda.



ASkenazi su se strogo pridrzavali rabinskih propisa i svoje brac-
ne ugovore ispisivali su na Cetvrtastom papiru ili pergamentu, bez ikakvih
ukrasa, sa uvek istim kodifikovanim tekstom.

Zarazliku od ASkenaza, Sefardi su gledali na bracni ugovor kao nali¢ni
dokument. Oni nisu prihvatili zabranu o poligamiji koju je ustanovio rabi
GerSon,58 a nisu standardizovali ni iznos novca. Dekorisane ketube postojale
su u Spaniji i pre izgona Jevreja, 1492. godine, a kada su se raselili nastavili
su tu tradiciju u svakom mestu u kojem su ziveli.

Oblik ketube i raspored teksta ketuba kakve su nastajale na teritoriji
Jugoslavije, bio je slican onima koje su radene u Holandiji, Italiji, Grckoj,.

Najranije iluminirane ketube poticu iz Venecije sa poCetka XVII veka.
Izvori dekorativnih elemenata koji se pojavljuju na ranim italijanskim ketu-
bama su dela primenjene umetnosti, iluminacije u rukopisima i knjigama,
arhitektura crkava i zgrada u stilu baroka i rokokoa. Posebno je bio popula-
ran motiv kapije sa stubovima, pozajmljen sa naslovnih stranica prvih Stam-
panih knjiga. Kao dekorativni motiv, pojavljuje se zatim porodicni grb kao i
razne drzavne oznake: zastave, simboli, grbovi.

Postoji nekoliko tema koje se uobitajeno pojavljuju kao ilustracije na
ketubama. Toje, pre svega, predstava Jerusalimai Hramau Jerusalimu. Obic-
no je to minijatura smestena u luku iznad teksta. Zatim se kao tema ilumina-
cija mogu pojaviti i portreti mlade i mladoZenje, opet kao minijature iznad
teksta. Najcesci su motivi flore i faune. Oni su obi¢éno ukomponovani sa mo-
tivom zodijackih znakova.

O ketubama koje su nastale na teritoriji bivSe Jugoslavije ima malo po-
mena. Zato koristim ovu priliku da pokusam da napravim pregled do sada
poznatih ketuba (neke od njih pominjane su u raznim tekstovima, a neke su
izlagane naizlozbama).

U Casopisu Omanut za mart-april, 1940. godine, objavio je sarajevski
nadrabin, dr Moric Levi, tekst pod nazivom Jevrejski rukopisi u sarajevskom
muzeju. U tom tekstu pominju se Cetiri ketube - tri su postojale do Drugog
svetskog rata u Zemaljskom muzeju u Sarajevu, a Cetvrta je poklonjena Na-
humu Soklovu,59 prilikom njegove posete Sarajevu. Za dve ketube iz muzeja,
dr Moric Levi kaZe ,da su bez naroCite vaZnosti” a treca je reprodukovana i
detaljno opisana. Posebna zanimljivost ove ketube je u tome da je isti obra-
zac koris¢en za dva vencanja. U prazan prostor u sredini ketube koja ima
veoma lepo ornamentisanu borduru, zalepljen je papir sa tekstom ketube za
prvo vencanje a preko toga jos jedan papir za drugo vencanje. Prema poda-
cimakoje daje dr Moric Levi, prvi ugovor slopljen je u Sarajevu, 5505. (1744)
godine. MladoZenja je bio Jakov, sin Jozefa Papa, a nevesta Rahela, kéi Benja-
mina Cevi iz Beograda. Drugi ugovor sklopljen je takode u Sarajevu, 5598.



(1837) godine. Mladozenja je bio Menahem, sin Jakoba Papa, a mlada, Estera,
k¢i Cadika Haj-Danona. Na prvom ugovoru sveStenik je bio Jakob Almuli, a
na drugom Mojsije Perera.. Dr Moric Levi zakljuCuje da su ovi ugovori iz iste
porodice. Pored toga on navodi da je primere identicho ornamentisanih ke-
tuba video uJudisches Lexikonu - jedna od takvih ketuba nalazi se u muzeju
Cluny u Parizu, a druga u Lenjingradu. Na osnovu toga dr Levi je zakljuCio da
su sarajevske ketube u stvari bile ispisane na obrascima koji su se koristili i
u drugim jevrejskim opStinama.

Kao Sto Ce se ketuba iz Sarajeva, koja je poklonjena Nahumu Sokolo-
vu, verovatno pojaviti u nekom muzeju ili kolekciji, tako se u Muzeju Beth
Tzedec u Torontu, moze videti ketuba nastala u Beogradu krajem X1X veka, a
koju je iluminirao beogradski slikar, Samuilo Eli¢.

Veoma ugledni istraziva¢ Shalom Sabar, u svojoj velikoj monografiji
pod nazivom Ketubbah, New York. 1990. dao je pregled ketuba koje se Cuva-
ju u tri najvece i najznacajnije kolekcije u Americi. To su Hebrew Union Col-
lege, Skirball Museum i Biblioteka Klau. U pomenutoj knjizi objavljene su tri
ketube nastale na teritoriji bivSe Jugoslavije. Ketuba iz Dubrovnika, iz 1762.
godine, veoma lepo dekorisana motivom stubova i korpom cveca iznad tek-
sta. Druga ketuba je iz Rijeke, iz 1844. godine, bez mnogo ukrasa. Tekstje po-
deljen u dva stupca i uokviren lu¢nim bordurama. Treca ketuba je iz Zemuna,
iz 1845. godine. Za razliku od prethodne dve, koje su radene na pergamentu,
ova je radena na papiru. Shabar ovu ketubu uporeduje s jednom beckom ke-
tubom iz 1831. godine. Ono Sto ovoj ketubi daje posebnu vrednost je to Sto se
na njoj, kao svedok, potpisao i rabin Jehuda Haj Alkalaj.

U Splitu je 1644. godine uradena jedna ketuba, na Zalost 0 njoj svedoci
samo saCuvana fotografija. Dekoracija je bila uradena sa zeljom da se imiti-
raju italijanski uzori, ali to nije bas vesto uradeno.

U knjizi Duska Ketkemeta, Zidovi u povijesti Splita, Split, 1971. godine,
reprodukovanaje jedna ketuba iz porodice Morpurgo, uradena u Splitu, ali nije
naznaceno vreme. Tekst je napisan u dva stupca i oivicen floralnim motivima.

Na izlozbilezik, knjiga i pismo JevrejaJugoslavije, koju je Jevrejski isto-
rijski muzej priredio 1979. godine u Beogradu, bile su prikazane jos dve ke-
tube iz splitske porodice Morpurgo. Obe su ketube bile na pergamentu, rade-
ne u XIX veku bez dekoracije.

Na izlozbi Zidovi na tluugoslavije, koja je odrzana u Zagrebu 1988. go-
dine, pored ostalih, bila je prikazana i jedna ketuba iz Muzeja Jevreja Bosne i
Hercegovine. Nastala je u Sarajevu oko 1900. godine.

U Jevrejskom istorijskom muzeju u Beogradu, Cuva se zbirka ketuba. U
njoj je najznacajnija je ketuba radena na pergamentu u Ankoni, 1652. godine.



SaCuvana je u splitskoj porodici Morpurgo. Ova ketuba ima bogatu floralnu
dekoraciju koja ispunjava veliki lucni prostor iznad teksta. Sam tekst pode-
ljen je u dva stupca i uokviren predstavama zodijaka. Pored ove izuzetno
vredne ketube, zanimljiva je i ona radena na papiru u Sarajevu 1746. godine,
bez dekoracije, zatim ketuba iz Zemuna iz 1842. godine, radena na papiru sa
jednostavnom dekoracijom. 1z ove zbirke zanimljive su i ketube radene na
Stampanom obrascu. To su litografije za koje je nacrt dao Jakov Haj Altarac, a
Stampao ih je litograf P. Markovi¢, poCetkom XX veka u Beogradu. Pored ovih
beogradskih obrazaca, saCuvane su i ketube pisane na obrascimaStampanim
krajem XIX i po¢etkom XX veka u Be€u, Sofiji i u Sarajevul.

Jevrejsko kulturno-prosvetno drustvo La Benevolencija, objavilo je u
Sarajevu 1937. godine knjigu Jorja Tadi¢a, Jevreji u Dubrovniku. U toj knjizi
dato je nekoliko retkih prevoda bracnih ugovora na srpskohrvatski pa ovde
navodimo jedan primer. To je govor koji je Aron Koen dao da se registruje
1641. godine:

»U petak 12 mjeseca teveta godine 5396 od stvorenja svijeta, prema
racunu kojim racunamo ovdje u Dubrovniku, koji lezi u blizini mora i koji
se hrani izvorskim vodama, a u blizini rijeke Omble, mladi i izvrsni vjerenik
Casni Josip Franko, sin gospodina Davida Franka, Bog da ga Cuva, rekao je
djevianskoj mladoj gospodi Esteri, kéeri hahama gospodina Arena Koena,
Bog ga Cuvao: ,Budite mi supruga po zakonu Mojsijevom i Izraelovom, a ja
¢u Vas Bozijom pomoci hraniti, izdrZavati, voditi, drZati, i odijevati kako se
prema propisima jevrejskih kanona istinski izdrZavaju i odijevaju njihove
supruge, i daéu Vam miraz za VaSe djevifanstvo 200 srebrnjaka, koje Vam
idu, i izdrZavanje, te ¢u se spojiti s Vama po obicaju cijeloga svijeta”. | pristala
je gospoda Ester, ova vjerenica, i postade mu Zena po zakonima Mojsijevim
i Izraelovim, te mu je donijela u gotovini 2.800 mletackih dukata, u zlatnim
vazama 300 dukata, u pokuc¢stvu, posteljini i odelima 1.050 dukata, a on je
njoj jo$ dodao 2.050 dukata, tako da je ona u svemu imala 6.200 mletackih
dukata. Svejedoci su im bili Haim Abenun, Danijel Franko, Samuel Maestro,
Mojsije Selem Kabiljo i Abram Beatar.”

56Shalom Sabar, Ketubbah, New York, 1990. i Shalom Sabar, Mazal tov, The Israel Mu-
seum, Jerusalem, 1993.

57Kairska geniza otkrivena godine u sinagogi proroka llije u Kairu. U ovom spremistu
starih

58Rukopisa pronadeni su stari jevrejski rukopisi od izuzetne vrednosti
59Gerson Ben Solomon iz Aria, Ziveo u X1l veku



